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Luxcambra es una empresa familiar de Barcelona que 
desde 1966 trabaja con ilusión para crear diseños y 
soluciones de iluminación que contribuyan a mejorar 
los espacios que nos rodean y generar atmósferas con 
personalidad. 

FLEXIBILIDAD
Todas sus lámparas son de fabricación local, lo cual les 
permite modificar su diseño para que se adapten a cada 
proyecto. Además, en proyectos de iluminación que 
requieran alguna solución especial, pueden diseñar y 
fabricar lámparas a medida que se ajusten a las necesi-
dades de cada espacio. 

FIDELIDAD 
Luxcambra continúa fiel a sus compromisos fundacionales 
y fabrica todas sus colecciones en Barcelona conservando 
siempre su alta calidad unida a precios competitivos. 

SOSTENIBILIDAD 
La empresa ha invertido últimamente en sostenibilidad y 
ha apostado por el diseño orgánico y el uso de materia-
les naturales.

Luxcambra is a family business from Barcelona that 
has been working with enthusiasm since 1966 to crea-
te designs and lighting solutions that help to improve 
the spaces around us and generate atmospheres with 
personality. 

FLEXIBILITY
All their lamps are manufactured locally, which allows 
them to modify their design to adapt to each project. In 
addition, for lighting projects that require a special solu-
tion, they can design and manufacture made-to-measure 
lamps to suit the needs of each space. 

LOYALTY 
Luxcambra remains faithful to its founding commitments 
and manufactures all its collections in Barcelona, always 
maintaining its high quality and competitive prices. 

SUSTAINABILITY 
The company has recently invested in sustainability 
and has opted for organic design and the use of natural 
materials.

Abisal Absidiola Clasica

Hold Lewit Tub

Z
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Abisal
Abisal es la máxima expresión de la fusión de dos materia-
les que emergen de la tierra, creando un objeto que trans-
forma cualquier espacio. La pantalla de alabastro no solo 
ilumina, sino que también establece un ambiente singular 
y lleno de carácter. Cada pieza es única, con matices que 
reflejan la belleza de su origen natural, lo que garantiza 
que cada lámpara cuente su propia historia.

La base, elaborada en cerámica artesanal, complementa 
a la perfección la pantalla. Con una variedad de acaba-
dos en terracota y colores esmaltados, la cerámica crece 
de manera fascinante, haciendo que el conjunto no solo 
brille, sino que también evolucione en su presencia. 

Abisal se adapta a diversas tipologías de uso: ya sea 
como sobremesa, aplique, colgante o plafón, su versa-
tilidad permite que se integre en diferentes ambientes, 
aportando siempre un toque distintivo. Cada configura-
ción resalta los matices de los materiales, creando una 
atmósfera acogedora y sofisticada que invita a disfrutar 
del espacio.

Jordi Llopis

Abisal is the ultimate expression 
of the fusion of two materials that 
emerge from the earth, crea-
ting an object that transforms any space. The alabaster 
lampshade not only illuminates, but also establishes a 
singular ambience full of character. Each piece is unique, 
with nuances that reflect the beauty of its natural origin, 
ensuring that each lamp tells its own story. 

The handcrafted ceramic base perfectly complements the 
shade. With a variety of terracotta finishes and glazed co-
lours, the ceramic grows in a fascinating way, making the 
whole not only sparkle, but also evolve in its presence. 

Moreover, Abisal adapts to different types of use: whe-
ther as a table, wall, pendant or ceiling light, its versatility 
allows it to be integrated into different environments, 
always adding a distinctive touch. Each configuration 
highlights the nuances of the materials, creating a wel-
coming and sophisticated atmosphere that invites you to 
enjoy the space.

Absidiola
Absidiola amplía la colección Absis expresándose de 
manera única y explorando nuevas formas de ilumina-
ción. Evoluciona en distintas tipologías de producto que 
se adaptan a cualquier espacio a través de un juego de 
regulación singular. Apliques y colgantes in- dividuales o 
regulables de brazo largo, pies y sobremesas, se trata de 
una amplia colección con formas sencillas y minimalistas 
que lucen con alma propia e interactúan en el espacio 
aportándole personalidad.

La posibilidad de combinar las diferentes formas de 
pantalla de cerámica de dimensiones reducidas con una 
amplia paleta de colores cerámicos dan carácter a la 
familia y permiten obtener resultados únicos.

Jordi Llopis

Absidiola expands the Absis collection by expressing itself 
uniquely and exploring new forms of lighting. It evolves into 
different product typologies that adapt to any space throu-
gh a distinctive adjustment system. The collection includes 
single or adjustable long-arm wall lights and pendants, 
floor and table lamps. This extensive collection features 
simple, minimalist designs that shine with their own soul 
and interact with the space, adding personality.

The possibility of combining different lamps- hapes of small 
ceramic lampshades with a wide palette of ceramic colors 
gives character to the family and allows for unique results.

3 shade shapes
The versatility of the collection is enhanced by the 
ability to choose between three different shade shapes. 
Allowing each customer to find the ideal combination for 
every space.

8 acabados diferentes
Las tres formas de pantallas están disponibles en cerámi-
ca de terracota natural y esmaltadas en una amplia gama 
de colores: Verde, roja, azul, beige, blanco, gris azulado 
y negro.

8 different finishes
The three shade shapes are available in natural terra-
cotta ceramic and also glazed in a wide range of colors: 
green, red, blue, white, bluish-grey and black.

3 formas de pantallas
La versatilidad de la colección se ve enriquecida por la 
posibilidad de escoger entre tres formas diferentes de 
pantallas. Permitiendo así que cada cliente pueda encon-
trar la combinación ideal para cada espacio.



Alabastro
Hemos aprovechado también las 
cualidades especiales del alabastro y 
lo hemos incorporando a la colección 
ofreciendo las pantallas mini también 
en este fantástico material. Segui-
mos fieles al uso de materiales de 
origen natural y de proximidad.

Alabaster
We have also taken advantage of 
the special qualities of alabaster and 
incorporated it into the collection, 
offering the mini lampshades in this 
fantastic material as well. We remain 
faithful to the use of natural and loca-
lly sourced materials.



Clasica
Sky Maunsell & Jordi Veciana

Clasica, elaborada artesanalmente en una delicada 
combinación de papel y madera, evoca la esencia misma 
del arquetipo de la iluminación. Su diseño minimalista 
y elegante permite que se integre con facilidad en una 
variedad de estilos decorativos, aportando una luz cálida 
y acogedora que transforma cualquier espacio. 
Con una presencia sutil y un aire de formalidad, esta 
pieza se siente como un diseño atemporal, capaz de 
adaptarse a las tendencias del futuro sin perder su 
esencia clásica. La textura y el carácter de los materiales 
utilizados no solo realzan su belleza, sino que también 
le otorgan un aspecto cercano y amable, invitando a la 
calidez y la comodidad en el hogar.

Handcrafted in a delicate combination of paper and wood, 
Clasica evokes the very essence of archetypal lighting. 
Its minimalist and elegant design allows it to blend easily 
into a variety of decorative styles, bringing a warm and 
welcoming light that transforms any space. With a subtle 
presence and an air of formality, this piece feels like a 
timeless design, able to adapt to future trends without 
losing its classic essence. The texture and character of 
the materials used not only enhance its beauty, but also 
give it an approachable and friendly appearance, inviting 
warmth and comfort into the home.
 



Hold
Hold es una colección que presenta un difusor cilíndrico 
que emite una suave luz ambiental combinada con una 
iluminación más focalizada. La varilla, que se retuerce 
alrededor del difusor, da vida a una luminaria con una 
personalidad única. La tensión de la varilla, junto con la 
solidez de la fuente de luz, se unen para crear un objeto 
que comunica su diseño y su función de manera clara 
y directa, sin necesidad de elementos adicionales. La 
conexión entre ambos, a través de la fricción, evoca una 
sensación de ligereza y sobriedad. En conjunto, la pieza 
destaca por su carácter y esbeltas proporciones, jugando 
con la verticalidad y una elegancia distintiva.

Josep Poblet
Lewit
La lámpara Lewit es una obra maestra de inspiración 
racionalista que fusiona la simplicidad de dos figuras 
geométricas. Su base, un rectángulo paralelepípedo 
vertical, se erige gracias a delgadas barras metálicas 
que se entrelazan, sosteniendo con delicadeza una 
pantalla cilíndrica. Esta intersección no solo permite 
apreciar la belleza de sus formas, sino que también 
facilita su manipulación, convirtiéndola en un artefacto 
práctico y versátil.
 

Jordi Veciana

The Lewit lamp is a rationalist-inspired masterpiece that 
fuses the simplicity of two geometric figures in a harmo-
nious dance. Its base, an elegant vertical parallelepiped 
rectangle, is erected by thin interlocking metal rods, de-
licately supporting a cylindrical shade. This intersection 
not only allows the beauty of its forms to be apprecia-
ted, but also facilitates its handling, making it a practical 
and versatile artefact.

Hold is a collection featuring a cylindrical diffuser that 
emits a soft ambient light combined with a more focused 
illumination. The rod, which twists around the diffuser, 
gives life to a luminaire with a unique personality. The 
tension of the rod, together with the solidity of the light 
source, come together to create an object that com-
municates its design and function clearly and directly, 
without the need for additional elements. The connection 
between the two, through friction, evokes a sense of 
lightness and sobriety. Overall, the piece stands out for its 
character and slender proportions, playing with verticality 
and a distinctive elegance.



Sus nuevos formatos y versiones se le añade un nuevo 
acabado: El latón pulido. Es una opción maravillosa para 
darle un toque de elegancia y sofisticación a la estructura 
metálica. Su brillo y calidez pueden aportar una persona-
lidad única a cualquier espacio. Además, combina muy 
bien con diferentes estilos de decoración, desde lo mo-
derno hasta lo más clásico. Lo que realmente distingue 
a Lewit es su atemporalidad. La sencillez y el equilibrio 
de sus formas le confieren una vigencia estilística que 
trasciende modas pasajeras.

Its new formats and versions have a new finish: polished 
brass. It provides a touch of elegance and sophistication 
to the metal structure. Its shine and warmth can bring a 
unique personality to any space. It also blends well with 
many different styles of décor, from modern to classic. 
What really sets Lewit apart is its timelessness. The sim-
plicity and balance of its forms give it a stylistic relevance 
that transcends passing fashions.

La pureza de sus líneas se ve enriquecida por la calidez 
de la tela que envuelve la pantalla, creando un contraste 
que invita a la contemplación y al disfrute. Lewit no es 
solo una lámpara; es una declaración de estilo que se 
adapta a cualquier entorno. Sus nuevas versiones – de 
mesa, de pie, suspendida y aplique – son perfectas tanto 
para proyectos “contract” como para el acogedor ambien-
te de un hogar.

The purity of its lines is enriched by the warmth of the 
fabric that envelops the lampshade, creating a contrast 
that invites contemplation and enjoyment. Lewit is not 
just a lamp; it is a style statement that adapts to any 
environment. Its new versions - table, floor, pendant and 
wall - are perfect for both contract projects and the cosy 
atmosphere of a home. 



Z
Z se inspira en la elegancia de un folio de papel plegado 
para filtrar la luz de manera única. Al iluminar su interior, 
se generan fascinantes efectos de sombras y destellos 
de luz que se integran armoniosamente como un aplique, 
proyectando una luz suave y envolvente sobre la pared. 
Su diseño versátil no solo permite la incorporación de 
señalización con información personalizada y de fácil lec-
tura, sino que también ofrece una variedad de acabados 
que se adaptan a cualquier estilo. Una pieza que trans-
forma el espacio con creatividad y funcionalidad.

Alex Lluscà

Z is inspired by the elegance of a folded sheet of paper to 
filter the light in a unique way. When illuminated inside, it 
generates fascinating effects of shadows and flashes of 
light that integrate harmoniously as a wall light, projecting 
a soft, enveloping light onto the wall. Its versatile design 
not only allows the incorporation of signage with perso-
nalised, easy-to-read information, but also offers a variety 
of finishes to suit any style. A piece that transforms the 
space with creativity and functionality.

Tub
Luxcambra team

Esta elegante lámpara decorativa presenta un diseño úni-
co con una pantalla en forma de tubo que añade un toque 
contemporáneo a cualquier espacio. La pantalla, elabo-
rada con materiales de alta calidad, ya sea en tejido textil 
o pergamino, difunde la luz de manera suave y uniforme, 
creando una atmósfera cálida y acogedora. La estructura 
metálica que sostiene la pantalla junto con su sólida base 
le garantiza estabilidad. Con su estética minimalista y su 
iluminación ambiental, esta lámpara se convierte en un 
elemento destacado, perfecto para realzar la decoración 
de cualquier habitación con estilo y sofisticación.

This elegant decorative lamp features a unique design 
with a tube-shaped shade that adds a contemporary 
touch to any space. The shade, crafted from high-quality 
materials, whether textile fabric or parchment, diffuses 
light softly and evenly, creating a warm and welcoming 
atmosphere. The metal structure that supports the shade 
along with its solid base ensures stability. With its mini-
malist aesthetic and ambient lighting, this lamp becomes 
a standout element, perfect for enhancing the décor of 
any room with style and sophistication.
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